
PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR: 

PFIZER PHARMACEUTICALS GLOBAL B.V. 

ARAVOR DE: 

FABÁRA € COMPAÑÍA ABOGADOS C.L. 

PRIMERA - COMPARECIENTE- 

Pfizer Pharmaceuticals Global B.V., empresa 
privada de responsabitidad limitada (besloten 
vennootschap met beperkie aansprakelijkheid) bajo la 
Jegislación holandesa, con sede social en Rotterdam 
(dirección: Rivium Westlzan 142, 2909 LD Capelle 
«aan den Ussel, Países Bajos, múmero de registro 
mercantil 51581175 (en lo sucesivo, 
"PRINCIPAL”), representada por Nathalie Claire 
Mathilde Dolares Yvette Maccow-ltsma, directora 
gerente B de la sociedad principal. El compareciente 
es de nacionalidad holandesa, domiciliado én la 
ciudad de Rotterdam, mayor de edad, hábil para 
contratar y obligarse y quien actúa por los derechos 
que representa. 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

El MANDANTE exi forma libre y voluntaria, otorga 
el presente Poder Especial a favor de FABARA £ 
COMPAÑÍA ABOGADOS CL, y la nombra como 
su Apoderado Especial, a quien en adelante se le 
podrá denominar el/la "MANDATARIO/A”, para 
que tenga plenas facultades y atribuciones para 

reslizar: a nombre y en representación del 
MANDANTE, lo siguiente: 

2) Representar al MANDANTE, ta los actos 
que sean necesarios ante entidades públicas, 
privadas, administrativas o judiciales, única 
y exclusivamente por su calidad de 
MANDATARIO, especialmente pero no 
limitado a: i) comparecer a las Juntes 
Génerales que «se celebren, pudiendo 

32041035 M25831515/3 

GRANTED BY: 

FIRST.- APPEARER= 

Phzer Pharmaceuticals Global / BV, a salvado 

aan da Dssel, the Nethel ds, trade register 
number: 51581175) (cereinañer “PRINCIPAL” , 
represented by Nathalie Claire Mathilde Dolores 
Yvette Maccow-Dlisma, managing director B of he 
Priacipal, a national of the Netherlands, of legal age, 
domiciled in ibe city of Rotterdam, able to execute 
«contrarts and ássume obligations, acting in her 
capacity and for the rights she represents. 

SECOND.- SPECIFIC POWER.- 

PRINCIPAL, freely and voluntaciy hereby grants 
«his Specific and Limited Power of Attomey to 
FABARA £: COMPAÑÍA ABOGADOS CL, and 
appoints jt as “Attomey-infacf”, hereinafter also 
"referred to as “AGENT”, so that he shall have the 
full power and autharity, in the name and on behelf 
of he PRINCIPAL, to undertake and perform only 
the following acts: 

2) To act on behalf of the PRINCIPAL, im 
necessary acis before public, private, 
administrative or legal entities, only and 
exclusively in his capacity of AGENT, 
specially but not limited to: 1) attend to the 
General Sharcholders Meetings that might be 
held, being capable to propose, discuss and 
yote on the matters to be known; i) fle 
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proponer, discutir y votar sobre los puntos a applications before Ecual 

tratarse ji) presentar solicitudes a Órganos entities; e E + 
de control ecuatorianos; : 

Dd) Reply and file a lc 
y Contestar y presio deimandas, representar éxtrajudicial, in orderto! Sáfeguard Tights” 

judicial y extrajudicialmente para defender Fin 
los derechos e intereses del MANDANTE. año is PEE RRINCIPAL, ; 

c) The AGENT are.enfitled to, under Áxticle 6 

of the Companies Law, ia parficnlaf, reply on 
¿ subject to be charged to THE PRINCIPAL. especialmente, 2 contestar- demandas y - 

cumplir las obligaciones respectivas que 
eventualmente le correspondan o seaí por The pri a and secepls 
cuenta del MANDANTE. AGENT shal not be personally liable of the 

Z > responsibilities acquired by the PRINCIPAL. 
El MANDANTE, reconoce y acepta que el 
MANDATARIO no será personalmente 
responsable de las obligaciones que  THIRD.- TERM.- 
adquiera el MANDANTE, 

This power of attorney is granted for an indefinite 
e period but may be revoked at any time by the TERCERA.- PLAZO. RAIZ 

El presente poder es otorgado por.un plazo 
indeterminado, pesoa MANDANTE, podrá revocarlo 
en cualquier Mormegto— : Al 

  

  

      t wz 'harmiaceuticals Global B.. 
Fille N.CMDY. Maccowltsma 
le: Managing Director B    

e Phayibacenicals Global B.V. 
¿Node 'N.C.MD.Y. Maccow-Disma 
pe: Directora Gerente B 
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NOTARIAL CERTIFICATE 

Witlrin the meaning of Article 52(2) of the Act on the nofarial profession 

(Wet op hel notarisambi) 

“THE UNDERSIGNED 

Wijnand Hendrik Bossenbroek, civil law notary in Amsterdam, the Nétherlands, herewith certifies 
that: Ñ 

E the signature on the document (ihe "Document”) in respegt of which this notarial 
certificate is issued, is the true and genuine signaturé of 

Mrs Nathalie Claire Mathilde Dolores Yvette Macców-IJtsma, born in Amsterdam, 
the Netherlands, on 26 May 1969 (the "Signatory"); 

2. | acéordingto information provided by the trade register of the Dutch Chamber of 

Conimeros (the "Trade Register”) the Signatory is, on the date of this notarial certificate: 

2.  mensging director (beshander) B of Piizer Pharmacewticals Global B.V., 
having its corporafe seat in Rotterdam, the Netherlands and registered with the 

Trade Register under number; 51581175 (the "Company"); and 

b. in such capacity authorized to represent the Company acting solely. 

This notarial certificate is stricUy limited to the legalisation of the signature of the Signatory and 
the restatement of information provided by the Trade Register. 1t should be notéd that the 

authority to represent the Company as appearing from the information provided by the Trade 

Register may be limited by ultra vires rules and other matters of legal relevance, none of which 
were investigated for the purpose of this notarial certificate. 

The Docurrent has not been reviewed for the purpose of issuing this notarial certificate. No view 

1s expressed as to the contents of he Document, nor as to the correctness, completeness, validity 

or enforceability thereof£ 

This notarial certificate may onfy berelied pon by a party on the condition that such party 
acoopts and agrees that ¡ts ensuing legal relationship with NautaDutilh N.V, is subject to the 
general conditions of NautaDvtilh N.V. These general conditions include, among other provisions, 

a limitation of liability clause and have been filed with the Rotterdam District Court, They can be 
consulted at www.nautadutilh.com and will be provided free of charge upon request. 
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Signed in Amsterdam, on 21 Janvary 2019. 

2 | 
' j 

¿ | 

* This notarial certificate shall be goverted by and tonstrued ¡h accordance vis 

. Netherlands. Any dispute arising in corinection with this notarial certificate shall¡bg stbmitted to 

ihe exclusive jurisdiction of the competent ecurt in Amsterdam. DA | 
- V | 

A 
1 
: 

  

i APOSTILLE 

¿Convenñon de La Haye du 5 octobre 1981) 

«Country: THE NETHERLANDS 
Trús pubiie document 

has been signed by mr, W.H. Bossenbrosk 
“acting in the capacity of notary at Amsterdam 

bears the sealistamp of aforesald notary 

Ceñifiea 

lp Amsterdam 6. on 2101-2018 
Ey the regisisar ol he fl urtol Amsterdam 

de 002944 
10. Signature: 

> 
=
p
 

5. 
7. 
B. 

      
  

HAS. Verhagen 

ICTARÍA VIGESIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO 
¿6 acuerdo con la facultad prevista en el 

z e     
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CERTIFICADO NOTARIAL 
De acuerdo al Artículo 52 (2) dela Ley sobre la profesión notarial -q 

(Wet op het notarisambt) 

LOS ABAJO FIRMANTES 

certifica que: 

1. La firma en el documento (el “Documento”) con respecto del cual é 
certificado notarial emitido es verdadero y la firma auténtica de: 

Mrs. Nathalie Claire Mathilde Dolores Yvette Maccow-Jtsma 
en Amsterdam, Países Bajos, el 28 de mayo, 1961 (el “fimante”), 

2. De acuerdo a la información proporcionada por el Registro Mercantil de 
la Cámara de Comercio Holandesa (el "Registro Mercantil”), la firmante 
está presente, en la fecha de este certificado notarial: 

a. Director General (bestuurder) B de Pfizer Pharmaceuticals Global 
B. V., tiene su sede corporativa en Rotterdam, Países Bajos e inscrito 
en el Registro Mercantil con el número: 51581175 (la “Compañía”); y, 

b. En tal calidad, está autorizada a representar exclusivamente a la 
Compañía, 

Este certificado notarial está estrictamente limitado a la legalización de la firma 
del firmante y la actualización de la información proporcionada por el Registro 
Mercantil. Cabe señalar que, la autoridad para representar a la compañía es 
como aparece en la información proporcionada por el Registro Mercantil pueda 
estar limitado por la normas ultra virus y otros asuntos de relevancia jurídica, 
ninguno de los cuales fueron objeto de investigación para los propósitos de 
este certificado notarial, 

El documento no ha sido revisado para los propósitos de emisión de este 
certificado notarial. No se «expresa ninguna opinión al contenido del 
documento, ni en cuanto a la exactitud, integridad, validez o exigibilidad del 
mismo. 
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Este certificado notarial puede ser utilizado por una de las partes: 
condición de que dicha parte acepte y esté de acuerdo que su sigui 
relación jurídica con NautaDutilh N. V. está sujeta a las condiciones genéf 
de NautaDutilh N. V. Estas condiciones generales incluyen entre slra 
disposiciones una cláusula de limitación de responsabilidad y ha sido registrado 
en la Corte del Distito de Rotterdam. Ellos pueden consultar [en 
www,nautadutilh.com y será proporcionado en forma gratuita bajo petición. [  * 

Este certificado notarial se regirá y se interpretará de acuerdo con las leyes de 
los Países Bajos. Cualquier controversia que suja en relación con/este 
certificado notarial se someterá a la exclusiva jurisdicción de los tribunales 
competentes de Amsterdam. 

Firmado en Amsterdam, el 21 de Enero, 2019 

SELLO (firma legible) 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya, $ de Octubre de 1951) 

+. Pais: Países Bajos 

Este es un documento púbico 

2 presea sido firmado por el SALA Bossontrosk 

3. Actuando encalias de Notario en Arsterdarn 

4 Lleva closiofimbre de la indicada notada 

CERTIFICADO 

En la ciutad de Arsterdara 

BID 

7. PoreiSecmiariode le Coria de Amsteiam 

No DO2944 

Seloltimbres 

(foma legible) 

HH S Vertagen 

sao 

  

 



ME 
z 2 LS. 

RAZÓN DE TRADUCCIÓN: Ha 

Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ, conocedora del idioma inglés, manifiesto 

que la traducción al idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta 

dei documento original. 

Quito D.M, hoy 30 de enero de 2019 

ES 
NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ 
C.C.: 1709227886 
Traductora
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20191701025D00256 ' e E 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , comparece 

PATRICIA OROZCO LOPEZ portador(s) de CÉDULA 1709227886 de nacionalidad ECUATORIANA, mayorkes) de edad, 

estado civil CASADO(A), domicillado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

guien(es) declara(n) que la(s) frma(s) constante(s) en el documento que antecede , esfson) suyaís), la(s) mis 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), QUE CON SU AUTORIZACÍÓN HA SIDO 

VERIFICADO EN El, “SNICRO"; PAPELETA DE VOTACIÓN, Y DEMAS DOCUMENTOS QUE ACREDITEN LA CALIDAD DE 

LA COMPARECIENTE DEBIDAMENTE CERTIFICADOS QUE SE AGREGAN COMO HABILITANTES A LA PRESENTE 

DILIGENCIA;DIRECCIÓN Y TELÉFONO DE LA COMPARECIENTE ES EN QUITO, AVENIDA REPÚBLICA Y PASAJÉ 

(s) que usa(n) 

CARRIÓN, 3820750, para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se 

realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notañal -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un oricinál. QUITO, a 30 DE ENERO DEL 2019, (13:00). 

   

    
   

  

   

ds b 
NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ. 
CÉDULA: 1709227886 

  

NOTARIA VIGESIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO 
o con la facultad prevista en el 

7 Art. 12, de la ley Notarial, doy fé que numeral 5 > y z 
l ia que antecede es igual a la copia La copia qu ema 
certificada que me fue exhibida q       

   

  

Quito, A 

     
   

  

ISESI! 3    
AB MARÍA 

  

 





  

      

     
      

De AS 

> OERaaS 0 17092ZTOS AT a E AR Ea ES 
esa 'DROZCO LOPEZ NORMA PATRICIA a 

APELLIDOS Y NOMBRES. EBTE DODUMENTO ACREDITA QUE USTED. - 
] SUFASOO EN ES REFERDIDOM Y 7 

PICHONCHA 4 CONSULTA FOPULAR 2018. E 5 

auro - A 
a ms 

AQUITO. Ml Poca     

AUÍACIA VIGESIMA SEX 12D: 
De acuerdo cap? te facultad prevista 
numeral 5 Art. 1. 

sa COPIA que al 
axhivico "reia 

        

  

   

    

    NOTARIA VISESIÍA SEXTA DEL CANTON QUITO 
De acuerdo con la facultad prevista en -el 
numeral 5 Art. 18, de la ley Notarial, doy fé que 
La copia que antecede es igual a la copia 
corlifzada que mie fue exhibida ante_mi 
> foja (s) 

Quito, a 31EN 

AÉ MARÍA FERNANDA HAN 
NOTARIA Merca SEXTA SUPLE: 

EL TAMTAN QUITO 

        

  

    

   

  

  

  

 



 


